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® Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna

L.vl_l fére anvandning.

@ Lue kayttdohje ja turvallisuusméaéraykset ennen kayttédnottoa ja

noudata niita.
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska overlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfélja.

Vi évertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gaéllande sékerhetsanvisningar finns i det bifogade
héftet.

/A VARNING!

Las alla sidkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
fororsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Férvara alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

Forklaring av skylten pa maskinen (se bild 11)
A Varning!

B Lé&sigenom bruksanvisningen noggrant innan du
anvander maskinen!

Bar 6gonskydd och hérselskydd!

Skydda mot fuktig omgivning!

Dra ut stickkontakten innan du kontrollerar en
skadad nétkabel!

Se till att inga andra personer finns i farozonen!
Verktyget efterroterar!

OMmM mMoOO
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. Beskrivning av maskinen (bild 1)

Nétkabel

Ovre handtag

Strémbrytare

Stédhandtag

Sparr for stédhandtag

Spérr

Ovre stang

Undre stang

Skyddskapa

10. Skruv fér montering av skyddskéapa
11. Tradspole

12. Sparr for installning av stdngen

©CENOOTA~WN

3. Andamalsenlig anvindning

Maskinen ar avsedd for trimning av grasmattor och
mindre grésytor i privata och hobbyanlagda
tradgéardar.

Maskiner fér sddana tradgardar far inte anvandas till
allmanna grénomraden, parker, sportanlaggningar,
gator eller inom lant- och skogsbruk. En férutsattning
fér andamalsenlig anvéndning av maskinen ar att
tillverkarens bruksanvisning beaktas.

Obs! For att undvika personskador samt
materiella skador far maskinen inte anvandas till
att finférdela material infér kompostering.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver detta
anvandningsomrade &r ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesméssiga, hantverksméssiga
eller industriella verksamheter eller vid liknande
aktiviteter.

4. Tekniska data

Nétspanning 230V ~50 Hz
Effekt 370 W
Snittdiameter @25cm
Varv ng 12000 min"
Trimmertradens diameter 1,2mm
Ljudtrycksniva L,p 81 dB(A)
Ljudeffektniva Lyya 94 dB(A)
Vibration a, 3,0 m/s?
Vikt 2,8kg

\
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5. Innan du anvander maskinen

5.1 Montera grastrimmern (bild 3-5b)

® Skjut samman den 6vre (bild 3/pos. 7) och den
undre stangen (bild 3/pos. 8) i pilens riktning tills
sparren (bild 3/pos. 6) snapper in sékert i den dvre
stangen.

@ Taut skruvsatsen ur stédhandtaget (bild 2/pos. 4).

@ Skjut stddhandtaget (bild 4/pos. 4) pa den 6vre
stangen (bild 4/pos. 7) och fixera darefter med
skruvsatsen som du redan skruvat av.

@ Satt skyddskapan (bild 5a/pos. 9) pa
motorhuvudet och vrid runt den i motsols riktning
tills det tar emot.

@ Fixera skyddskapan med skruven (bild 5b/pos.
10).

5.2 Stilla in stodhandtaget

Stall upp gréstrimmern och hall den stabilt mot
marken. Lossa pa sparren till stddhandtaget (bild
3/pos. 5) och stall in stédhandtaget pa optimalt Iage.
Fixera handtaget genom att dra &t spéarren.

5.3 Stélla in héjden (bild 3)

Stall in stdngens langd fér en passande

arbetsposition.

® Lossa pa sparren till installningen av stangen (bild
3/pos. 12).

@ Draut den undre stangen (bild 3/pos. 8) till
avsedd langd.

@ Dra at sparren till instéllningen av stdngen igen
(bild 3/pos. 12).

6. Anvanda maskinen

Gréastrimmern innehaller ett delautomatiskt
tradférlangningssystem. Varje gang det
delautomatiska tradférlangningssystemet aktiveras,
forlangs traden automatiskt sa att du alltid kan trimma
graset med optimal trimningsbredd. Tank pa att
traden slits fortare ju oftare du anvander
tradférlangningsautomatiken.

Obs! Om du tar maskinen i drift for férsta gangen,
kommer kniven i skyddskéapan att korta av eventuell
Overflodig trad.

Om traden ar for kort vid forsta driftstart, tryck in
knoppen pa tradspolen och ryck kraftigt ut traden. Vid
forsta uppstart kommer trimmertraden automatiskt att
kortas till optimal langd.

Beakta féljande anvisningar for att fa ut storsta

mdjliga prestanda av din grastrimmer:

® Anvand inte grastrimmern utan skyddsanordning.

® Anvand inte gréstrimmern om gréset &r blétt.
Bésta resultat far du om graset ar torrt.

® Anslut natkabeln till férlangningskabeln och héng
in den i kabeldragavlastningen (bild 6/pos. A).

@ For att sla pa grastrimmern, tryck in brytarsparren
(bild6/pos. B) och darefter strémbrytaren (bild
6/pos. 3).

® Tryck in strémbrytaren (bild 6 / pos. 3) for att
koppla ifrdn grastrimmern.

® FOr endast grastrimmern mot graset medan du
héller strombrytaren intryckt, dvs. grastrimmern
ar i drift.

® For att grasroja pa ratt satt ska du luta
grastrimmern en aning och svéanga den medan
du gar framat. Hall grastrimmern i ca 30° lutning
(se bild 8 och bild 9).

® Om graset ar hogt maste du kapa det stegvis (se
bild 10).

® Anvand kantrullen samt skyddskapan for att
undvika att nylontraden slits onédigt mycket).

® Kor inte med grastrimmern intill harda féremal
eftersom detta leder till ontdigt slitage pa traden.

Anvanda grastrimmern som kantskérare (bild 11)

For att trimma kanter pa grasmattor och rabatter kan

grastrimmern omfunktioneras pa foljande satt:

® Tryckin spérren (bild 3/pos. 6) och dra isar de
bada stangerna.

@ Vrid runt den ena stdngen med 180° och skjut
sedan samman de bada stédngerna pa nytt (bild
3).

@ Setill att sparren snéapper in ordentligt.

@ Padetta sétt har grastrimmern omfunktionerats till
en kantskéarare som kan anvandas till vertikala
snitt i grasmattan.

7. Byta ut natkabeln

Om néatkabeln till denna produkt har skadats méaste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk fér personskador.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla
rengdringsarbeten.

8.1 Rengéra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som mgjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvéandningstillfalle.

® Rengdr maskinen med jdmna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sépa. Anvénd inga
rengorings- eller I16sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre.

® Tabort avlagringar pa skyddskapan med en
borste.

8.2 Byta ut tradspole

Obs! Dra tvunget ut stickkontakten innan du

byter ut tradspolen!

® Tryck in spollocket vid markeringarna pa sidan
och ta av locket (bild 11a).

@ Tautdentomma tradspolen.

@ Forden nya spolens tradandar genom
O6ppningarna i spolhéllaren (bild 11b) och lat
trdden skjuta ut ca 10 cm.

@ Satt tillbaka spollocket samt spolen i spolfastet.

@ Vid forsta uppstart kommer trimmertraden
automatiskt att kortas till optimal langd.

Obs! Det finns risk for att du skadas av nylontrad

som slungas ivag!

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver
underhall.

8.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehtren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. LAmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

10. Stérningar

Maskinen startar ej:

Kontrollera att natkabeln har anslutits ratt och
kontrollera sdkringarna i elnétet.

Om maskinen inte fungerar, trots att spanning finns i
natet, maste du skicka in den till kundtjénst (se
adress).
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A\ Huomio!

Séhkolaitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje
huolellisesti 1&pi. Sailyta se hyvin, jotta siind olevat
tiedot ovat myéhemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tdma kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitdan vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tdman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset |6ydat
oheistetusta vihkosesta.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaarédykset ja ohjeet
my6hempaa tarvetta varten.

Laitteessa olevan ohjekilven selitys (katso kuvaa
11)

Varoitus!

Lue kayttdohje ennen laitteen kayttéonottoa!
Kaytéa silméasuojuksia ja kuulosuojuksial!
Suojattava kosteudelta!

Irroita verkkopistoke ennen vahingoittuneen
litantajohdon tarkastamista!

Pida muut henkildt poissa vaara-alueelta!
Ty6kalu pydrii sammuttamisen jalkeen!

moow>»
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. Laitteen kuvaus (kuva 1)

Verkkojohto

Ylempi kahva
Paalle-/pois-katkaisin
Tukikahva

Tukikahvan lukitus paikalleen
Lukitus

Ylempi varsi

Alempi varsi

Suojakupu

10. Suojakuvun asennusruuvi
11. Lankapuola

12. Varren saadon lukitus

©CENOOTA~WLN

3. Maaraysten mukainen kaytté

Laite on tarkoitettu yksityisten koti- ja
harrastepuutarhojen ruohon ja pienten
nurmikkopintojen leikkaamiseen.

Yksityisten koti- ja harrastepuutarhojen laitteiksi
katsotaan sellaiset laitteet, joita ei kayteté julkisilla
alueilla, puistoissa, urheilukentill, katujen varsilla tai
maa- ja metsétaloudessa. Valmistajan oheistaman
kayttdohjeen noudattaminen on laitteen méaréysten
mukaisen kéytdn edellytys.

Huomio! Henkil6- ja esinevahinkojen vaaran
vélttamiseksi ei laitetta saa kayttaa
silppuamiseen kompostoinnin tarkoittamassa
mielessa.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttéja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~50 Hz
Teho 370 wattia
Leikkauskeha g 25cm
Kierrosluku ng 12000 min”'
Leikkauslangan @ 1,2mm
Aanen painetaso Lya 81 dB(A)
Aanen tehotaso Ly 94 dB(A)
Térina ay,, 3,0 m/s?
Paino 2,8 kg




5. Ennen kaytté6nottoa

5.1 Ruohotrimmarin kokoaminen (kuvat 3-5b)

® Tyonna ylempi varsi (kuva 3/nro 7) ja alempi varsi
(kuva 3/nro 8) nuolen suuntaan yhteen, kunnes
lukitus (kuva 3/nro 6) napsahtaa tukevasti kiinni
ylempéaén varteen.

@ Otaruuvisarja pois tukikahvasta (kuva 2/nro 4).

® Tydnna tukikahva (kuva 4/nro 4) ylemmaén varren
(kuva 4/nro 7) paalle ja kiinnita se paikalleen
edelld poistetulla ruuvisarjalla.

® Tyonna suojakupu (kuva 5a/nro 9) moottorin paan
paalle ja kierra sita vastapaivaan vasteeseen asti.

@ Kiinnita suojakupu (kuva 5b/nro 10) paikalleen
ruuvilla.

5.2 Tukikahvan s&ato:

Aseta ruohotrimmari tukevasti maahan. Léysenna
tukikahvan lukitusta (kuva 3 / kohta 5) ja sdada
tukikahvan asento parhaaksi mahdolliseksi. Kahva
kiinnitetdan tdhan asentoon kiristdmalla lukitus
jalleen.

5.3 Korkeuden saaté (kuva 3)

Korkeudens&addn ansiosta voit sdatéa

tyéskentelyasennon itsellesi parhaiten sopivaksi.

@ Irrota varren sdadon lukitus (kuva 3/nro 12)

® Veda alempi varsi (kuva 3/nro 8) halutun
mittaiseksi

@ Kirista varren saadon lukitus (kuva 3/nro 12)
jalleen tiukkaan

6. Kayttd

Ruohotrimmarissa on puoliautomaattinen
leikkauslangan pidennysjérjestelma. Aina kun
puoliautomaattinen leikkauslangan
pidennysjarjestelma toimennetaan, niin lanka pitenee
automaattisesti, niin etta voit aina leikata ruohoasi
optimaalisella leikkausleveydella. Muista kuitenkin,
ettd langankulutus kasvaa, jos
langanpidennysautomaattijarjestelméa kaytetaan
usein.
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Viite: Kun otat koneesi ensimmaisen kerran kayttoon,
niin mahdollisesti liian pitk4, yliulottuva
leikkauslangan p&a lyhennetéan suojakuvussa
olevalla katkaisuteralla.

Jos lanka on ensimmaisessa kayttédnotossa liian
lyhyt, paina lankapuolassa olevaa nuppia ja vedé
lankaa voimakkaasti ulos. Ensimmaisella
kaynnistyksella leikkauslanka lyhennetaan
automaattisesti oikeanmittaiseksi.

Parhaan leikkaustuloksen saat noudattamalla

seuraavia ohjeita:

@ Ala kéyta ruohotrimmaria ilman suojusta.

e Alaleikkaa ruohoa, jos se on markaéa. Parhaat
tulokset saat, kun ruoho on kuivaa.

® Liith verkkojohto jatkojohtoon ja kiinnita se johdon
vedonestoon (kuva 6 / kohta A).

® Kaynnista ruohotrimmarisi painamalla ensin
kaynnistyksenestoa (kuva 6 / kohta B) ja sitten
paalle-/pois-katkaisinta (kuva 6 / kohta 3).

® Sammuta ruohotrimmari paastamalla paalle/pois-
katkaisin (kuva 6, kohta 3) irti.

® Vie ruohotrimmari ruohoon vain kytkimen ollessa
toimennettuna, ts. kun ruohotrimmari kay.

® Leikkaa ruoho heiluttamalla konetta sivuille ja
kulkemalla eteenpain. Pida ruohotrimmari talldin
n. 30° kulmassa (kts. kuvia 8 ja 9).

® Leikkaa pitkaa ruohoa latvasta alkaen
useammalla kierroksella asteittain lyhyemmaéksi
(kts. kuvaa 10).

@ Esté langan tarpeeton kuluminen kéyttamalla
reunaohjainta seka suojuksen reunaa.

® Pidéa ruohotrimmari kaukana kovista esineistéa,
jotta lanka ei kulu tarpeettomasti.

Ruohotrimmarin kdytt6é reunaleikkurina (kuva 11)

Ruohikkojen ja penkkien reunojen leikkaamista varten

voit muuntaa ruohotrimmaria seuraavasti:

@ Veda varren molemmat puolikkaat jélleen erilleen
toisistaan painamalla lukitusta (kuva 3/nro 6).

® Tydénna molemmat varren puoliskot jélleen yhteen
180° kdannettyina (kuva 3).

@ Varmista, etta ne lukittuvat pitavéasti yhteen.

@ Nain olet muuntanut ruohotrimmarin
reunaleikkuriksi, jolla voit tehdé ruohoon
pystysuoria leikkauksia.
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdmaén laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

o Pidéa suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin  puhtaina pélysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi véhapaineisella
paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja véhan saippuaa. Ala kéayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syOvyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siitd, ettei laitteen sisépuolelle paase vetta.

@ Poista suojakupuun kertyneet jatteet harjalla

8.2 Lankapuolan vaihto

Huomio! Ennen lankapuolan vaihtoa tulee

ehdottomasti irroittaa verkkopistoke!

@ Paina puolankotelon sivulla olevia merkittyja
pintoja ja ota kotelo pois (kuva 11a).

@ Otatyhja lankapuola pois.

@ Vie uuden lankapuolan langanpéét puolankotelon
silmukoiden lapi (kuva 11b) ja anna langan
roikkua ulos noin 10 cmn verran.

® Aseta puolankotelo puolan kera takaisin
puolankantimeen.

® Ensimmaiselld kaynnistyksellé leikkauslanka
lyhennetéan automaattisesti oikeanmittaiseksi.

Huomio! Poissinkoutuvat nailonlangan palaset

saattavat aiheuttaa loukkaantumisen!

8.3 Huolto

Laitteen sisépuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

14
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8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydét osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kaytéstéapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehéavitykseen. Tiedustele asiaa alan

10. Hairiot

Laite ei kay.

Tarkasta, onko verkkojohto liitetty oikein ja katso,
ovatko verkkovarokkeet kunnossa.

Mikali laite ei toimi, vaikka verkossa on jannite, niin
se tulee lahettéa kayttéohjeessa ilmoitettuun
asiakaspalvelun osoitteeseen.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimag EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAouOn cuppopPwon cUHPwWva HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyoOWUM YAO0CTOBEPAETCA, YTO cleaylouue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

MPOroJiolye NpPo 3a3Ha4yeHy HUKYe BifNoBiAHICTb
BUpOGY AUpPEeKTMBaM Ta cTaHAaapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnegHata coo6p3HOCT CoracHo
EY-pupeKTHBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Rasentrimmer BG-ET 3725 (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC
[]2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 92 dB (A); guaranteed Ly, = 94 dB (A)
P= KW;L/@=25cm
Notified Body: Intertek Testing & Certification LTD (NB0359)

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-91; EN 62233; EN 786;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 10.09.2012

ey

Weichselgartner/GefierajManager

Gao/Product-ManageWm

First CE: 08
Art.-No.: 34.011.90  L.-No.: 11022
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR006558
Documents registrar: Alexander Scheifl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

16

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begéran om aterséndning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den foérbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jdsenmaita
Ala heita sahkoétydkaluja kotitalousjéatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt séhkdkayttoiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ymparistdystéavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séhkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittdmista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytdsta. Laitteen voi toimittaa myods
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierréatys- ja jatteenpoistoméaardysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

@

o

Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot formodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna gora ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjianster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséttning fér transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex 6verbelastning av
produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, fraimmande partiklar som har tréngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvéndningsbundet
slitage. Detta galler sarskilt for batterier som tacks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphdr att gélla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte mdjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfdér sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, &tgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kd&ntymé&an teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myés ottaa yhteytté puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista,
ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella. Ole
hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi pienteollisuus-,
kasityOlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kytetédan pienteollisuus-,
kasityOlais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan
sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen
noudattamatta jattdmisesté tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta
jattamisesta (esim. litdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytdsta tai virheellisesta kaytoésta (esim.
laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksyméttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden k&yttdminen), huolto- ja
turvallisuusmaéraysten noudattamatta jattdmisesté, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pélyjen)
paasysta laitteen siséan, vakivaltaisesta kasittelysté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta
aiheutuneet vauriot) seka kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niitd
akkuja, joille me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Téma koskee myods paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettda postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta tdman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheta taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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